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Die polnifdyen Weftmarlen und die Befdliiffe des
Rongreffes des polnifden ,Wefimarlenvereins”?).

Die ,, Polska Jadyodnia” bringt einen Teilberidt fiber die Ve-
{dliffe des Delegiertenkongreffes bder polnifhen Weftmarken-
?ereine, der am 18, und 19. Wovember 1928 in Warjdau ftatt-
and.

Danad) war der Ausgangspunkf fiir die Diskuffionen des Kon-
greffes die folgendermafen gekennjeidhnete Haltung der deutiden
Minderheit in Polen. Diefe , befindet sich heute unter dem
iibermichtigen EinfluB der deutschen Nationalisten, die auf dem
ganzen Staatsgebiet unter den verschiedensten Namen auf-
treten und intensive staatsfeindliche Arbeit leisten. Es unter-
liegt keinem Zweifel, daB der deutsche Nationalismus sich nicht
mit den Ansichten der gesamten Minderheit in Polen iiberhaupt
deckt. Unter ihr befinden sich auch loyale Elemente, die aber
bisher verborgen blieben, da sie von den Nationalisten terrori-
siert werden.*

Uufgabe bdes ,Weftmarkenvereins” fei es daber: die natio-
nalistische Front unter den Deutschen in Polen zu schwichen
und die loyalen Elemente zu Wort kommen zu lassen*.
Demgemdf lautet die erfte Rejolution des RKongreffes: , die
polnische Gesellschaft strebt ein harmonisches Zu-
sammenleben mit der deutschen Minderheit an, jedoch unter
der Bedingung ihres loyalen Verhaltens zum Staat, und sie er-

1) Polnifd lautfet bcr anme diefes Vereins: ,,Zwigzek obrony kreséw zacho-
dnich®, abgehfiryt: Z. O. K

29



(Dfe polntfden Wefmarlen)

‘wartet, daB sich unter der deutschen Minderheit loyale Ele-
mente finden, die sich der staatsfeindlichen Aktion der deut-
schen nationalistischen Organisationen in Polen entgegenzu-
stellen vermogen.* A3 3wedk diecfer Refolution fiihrt der Be-
tidfer an, daf der ,Weftmarkenverein” dadurd) (1) jeigen mwollfe,
wie grundlod bdle Vormirfe von Nationalismus und Chau-
vinismus, die ibm von iibelwollenden Seiten gemadyt wiirden,
feien. @erade von diejem Standpunkf der Verjshnlidhkeit aus
balte es der ,Weftmarkenverein” aber fiir um o dringlider, den
deutjdhen RNationalismus 3u bekdmpfen.

Wie dieje , Verfobnlidkeit” des , Weftmarkenvereing” gegen-
iiber den Deutjden in Polen ausdfieht, das jeigen die BVejdliifje
des RKongreffes, die in negative und pofitive eingefellt werden. Die
negativen umfaffen die ,Mittel, die bezwecken, gegeniiber der
deutschen Minderheit eine entschiedene Politik zu fiihren, da
diese durch staatsieindliche Elemente beherrscht werde und
ihre staatsfeindliche Haltung letztens gelegentlich der Feier der
10-jahrigen Unabhingigkeit des Staates kraB gezeigt habe."
Demgemdfy forderte der Kongrefs, die Regietung folle fich ibres
QRedytes bedienen, die deut{dhen Optanten ausweifen, die Liqui-
dietung bdes deut{dhen Cigenfums unverjiiglih durdhfiibren und
fdbliefilih den Redytsffand bder evangelifd)-unierten Kirde derart
regeln, daf dem polnifden Staat cin entjpredendes Eingriffsrecht
in die RKirdenangelegenbeiten gewdbrieiftet merde. Ju leterem
bemethf der Berichterftatier: | Besonders diese letzte Forderung
hat fiir Schlesien auBerordentliche Bedeutung angesichts des
provozierenden Verhaltens der Pastoren ...... 1).¢

Die pofitiven Befdliffe des Kongrefjes zielen L auf die Stir-
kung des Polentums in diesen Grenzmarken* bin. Und jwart
foll bdiefe vornehmlidh auf wirtjchaftlidhem Gebiete -erfolgen,
»da die polnische Bevolkerung gegeniiber der deutschen Be-
volkerung wegen des jahrhundertelangen Drucks vernach-
lissigt ist. Der Kongreff bat nad) unjerem Berichterftatfer unter
QUufieradtlaffung der unvergleichbaren Befifjperteilung in der ober-
jdlefijchen Indujtrie, ,sein Augenmerk auf die Notwendigkeit
gelenkt, in den westlichen Wojewodschaften die Agrarreform
derart durchzufiihren, daB die bisherige UngleichmiBigkeit ... .,
daB bisher auf einen Staatsbiirger deutscher Nationalitit bis zu
25mal mehr Boden als auf einen Staatsbiirger polnischer
Nationalitit entfalle, verschwinde.” $ierju fordert der Kongrefs
nod) befonders energifches Vorgeben gegen bden oberfcdhlefifchen
Landlieferungsverband, der bisher die Durdfibrung der Agrar-
reform gehemmt babe.

Weitere Bejdliiffe betreffen billige Kredife, insbejondere fiir
@enoffenidaften, fowie ,zur Erhaltung von Wirtschaftsobjek-
ten in polnischer Hand und Vermehrung des polnischen Besitz-
standes auf eine Norm, die der Zahl des polnischen Elements
in den westlichen Wojewodschaften entspricht*.

Ferner murden eine Reibe von Bejdliiffen gefaht, die jid auf
die bdeutjdh-polnijhen Handeldveriragsverbandlungen beziehen, u.
a. befr. die Cr{dhmerung der Niederlafjung von deutfdhen Staats-
biirgern, ,um die westlichen Wojewodschaften vor dem Zu-
strom des politisch gefdhrlichen deutschen Elements zu
schiitzen,”* ferner gegen jeglidye Ynderung der Grenjverordnun-
gen, iiberbaupt gegen irgendwelde politijdhen Konjeffionen gegen-
iiber Deut{dhland.

Der Beridhferftatter der ,Polska Jadodnia”, der vorerft nur
die bier beriihrfen Refolufionen erdrfert, nennf diefe ein ganzes
,Programm, das unzweifelhaft von den maBgebenden Faktoren
beriicksichtigt und realisiert werden wird.* Unbd dies alles
foll gefchehen im 3eichen einer angeblihen Verjshnung mit den
polnifden Staatsbiirgern deutjder ANationalitdt!

[Quidam: ,Problem Kreséw Zachodnich*; in: ,,Polska Za-
chodnia‘, Nr. 327 (25. XI. 1928), S. 6; ferner: ,Uchwaly
ziazdu delegatow Z. O. K. Z.*, ebenda Nr. 336 (4. XII. 1928),
S. 3] 12)

1) Der ,,Polska Zachodnia®™ find die proteftanti{den deutfden Paftoren in
‘Polen dberbaupt ein Dorn im Auge. (Red.)
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Das ,Baltifde Inftitut” in Thoen.,

Jm érften Jabrgang unferer Beridte haben wir uns {don ein-
mal an Hand einesd Auffafes von St. Srokowski mit diefer wiffen-
fdaftlidhen Propagandaftation in Thorn bejddftigtr). Hente find
wird in der Lage, genauere ANadyridyten 3u geben. Diefe berubhen
auf Angaben, welde fid auf dem Umjdlagdeckel der erften, vor
wenigen Wonaten erfdyienenen, Verdffentlidung diefes Inftituts?)
befinden.

Danad ift dasd , Baltijde Inftitut” (Inftptut Baltncki) ein ,,Ein-
gefragener PBerein” und in dag Vereinsregifter beim RKreisgeridht
in Thorn durd) Dekret vom 27. Februar 1926 aufgenommen
worden. Nady § 2 des Stafuis bat das ,Balfifde Inftitut” die
Aufgabe, ,die wirtschaftlichen, politischen, nationalen u. a. Ver-
héltnisse der baltischen Kiiste von dem Gesichtspunkte der mit
ihnen verbundenen polnischen Interessen aus zu untersuchen.
Wie diefe Aufgabe vermirklidht werden foll, hat jdon Grohowski
in dem foeben genannten, von uns befprodyenen Auffage ausgefibrt.

An der Spifje des Injtituts {tebt ein Vorftand, der fid aus
fieben QMitgliedern zufammeniefyt, die faft alle nody die gleihen
Perjonlichkeiten wie im Jabre 1926 find: Der Landeshbaupfmann
(Starofta Krajowp) von Pommetellen Dr. Jofeph Wobicki (bid
1919 als Arat in Danzig tdtig) al8 Vorfifender, der bekannie
Sotfder und Pfarrer Profefjor St. KozierowsRid) als ftellverfre-
tender Vorfiender, der Senator Dr. Otfo Steinborn als Sdalk-
meifter und Dr. J. Rolanowski als Sdriftfibrer. Aufjerdem find
nody QMitglieder ded Vorftandes bezeihnendermeife der Direktor
de3 , Weftmarkenvereing” M. Korjeniowski, ferner Dr. M. Ha-
finski und der jedesmalige Direkfor ded Inftituts. Seit dem 1. De-
Jember 1927 ift dies Jofeph Vorowik, Abteilungsleiter im Staat-
liden SLandwitt{daftsforfdungs-Inftitut (Panftwowy  Inftptut
Raukomego Gospodarfima Wiejskiego) in Bromberg.

Gine widtige Anderung gegen 1926 beftebt darin, daf Sro-
homski jegt nidht mebr jum Dorffande gebdrt. fAber die Griinde
feines Ausjdyeidens ift bisher nidhts bekannt geworden.

Ulber dem DVorftand ffeht ein Kuraforium, ju dem folgende Per-
fonlicdhkeiten gebdren: Der ehemalige Wojemode von Pofen, Adolf
Bninski, der verfiorbene Redtsanwalt Anton Offudyowshi, der
Prdjident des Appellationsgeridts in Thorn, A. Rusdjcipnshki, der
Kurator des pommerellijchen Lebrbezirks, J. Siymwemin und der
ehemalige Wojewode von Pommerellen, Dr. St. Wadowiak.

Die Publihationstdtigheit des Inftituts ift auf redht breifer
DBafis aeplant. ALlle Verdffentlidungen follen den Obertifel:
+Pamietnik Inftpfutu Balfpckiego” (IMNémoires de FInftitut Bal-
tique) tragen. €8 find aber drei verjdhiedene Verdffentlidungs-
reiben porgefeben:

Serie A, welde den Unfertitel ,Dominium Waris” flbrt,
foll alle die Publikationen enthalfen, welde von den verjdhieden-
ften @efidtdpunkien aus die Frage ded ,Jugangs jum Meere”, ald
»des erstrangigen Wirtschaftsproblems des wiedererstandenen
Polens** bebandeln.

Serie B trdgt den Unfertite! , Balticum” und wird alle die
QUrbeiten umfaffen, welde in wiffenjdaftlider und populdrer Dar-
ftellung die RKiiftengebiete der Oftfee und diefe [elbjt bebandeln,
und jwar ,mit besonderer Beriicksichtigung Pommerellens und
OstpreuBens*,

Die Serie C wird eine Bibliographbie Pommerellens und
eine Literaturiiberfidhyt enthalten,

Jn der Serie A ift Ende 1928 die {don obenerwdbnte Shrift
von W. Stopc3ik iiber den infernationalen Handel auf der Oftfee
etfdyienen. Die Serie B wird eine {ebr midhtige und umfangreiche,
flinf Telle umfafjende Publikation iiber Pommerellen bringen.
Widbrend der erffe Teil der Landeskunde gewidmet iff, wirtd im
jweifen Teile dasd Volkstum behandelf. Hier find als Bearbeiter
vorgefehen: Profeflor K. Stolphwo (AUnthropologie), Profefjor
A. Fifjder (Cthnographie), der unfern Lefern geniigend bekannte
Profefjor M. Rudnicki fiir die fpradliden Verbhdltniffe, und der

1) Bgl. ,Oftland-Beridte Jbg. 1, Nr. 2, S, 21-23.

2) Stopczpk, W, Handel miedzynarodowy na Baltyku (Der internationale
Sanbdel ouf bet Oftfee), Thotn 1928. Wir beridyten diber dlefe Arbeit im nidften
Heft der ,Oftland-Beridte”.

3) Tgl. ,Oftland-Beridte” Jba. 2, %r. 9, 6. 171 ff.
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(Das ,Baltifdhe Infiitut’ fn Thoen.)

ebenfall3 {dhon oft ermwdhnte Profeor J. Koftrjewshi fiic die Vor-
gejdidte.

Der dritte Teil, welder die Gefdidfe und Kultur Pomme-
tellens bebanbelf, weift folgende Verfafjer auf: Die Profefioren
K. Tomieniecki und WL Konopezpnski (Politijde Gefdidte), der
Direktor der Stddtijchen Bibliothek in Thorn Dr. 3. Wocarski
(®eifteshulfur), Piarrer B. Wakowski (Kunftgejdichte), Profefjor
Dr. ®lemma vom Priefterfeminar in Pelplin (Kirdhengeldidte),
Kurator Sywemin (Sdhulwefen) und J. Karnowski (Kajdubijde
Dolkskunde).

Das Wirt{daftsleben Pommerellend wird im vierfen Leil in
adt Ab{dnitten behandelt: Bevdlkerungsftatijtik, Staats- und
Selbftrerwaltung, Landwirtidaft, Forftwirtjdhaff, See- und Fluf-
fijberei, Kredit- und Genoffenfdraftswefen, Induftrie, Handel.

Der fiinfte Teil fragt den Unfertitel ,,Jugang 3um Weere” und
weiff folgende Abjdnitte auf: 1. Geopolifijcher Abrify Pomme-
rellens, den bder bekannte Wirt{daftshiftoriker Profejior Franj
Bujak fdreiben witd. 2. Die Wafjerwege in Pommerellen.
3. Die Cifenbabnen. 4. Die polnijdhen Seehdfen (Danjzig, Gdingen,
Dirjdau). 5. Die Ronkurrenj der baltijdhen Hdfen. 6. Die polni-
fdhe Handelsjlotte. 7. Die Hodfeefijherei. 8. Verfajjung bder
Sreien Stadt Danjig, die Profeffor B. Winiarshi darftellen wird.

AUls Beilagen find eine grofere Anzabl von RKarfen iiber die
Geograpbie, die RNationalitdtenverbhdlinifle, die Terkehrswege ujw.
vorgefeben.

Alle diefe Verdffentlidungen des ,Baltijchen Inftituts” {ollen
allen Forfchungs- und Wirtfdaftsinftituten in Polen und im Yus-
land jugefandfe werden, und fie  sollen dazu beitragen, die
Kenntnis der Fragen Pommerellens und die Bedeutung des
Zugangs zum Meere fiir Polen zu vertiefen*,

Wenn der Plan diefed grofen Sammelwerkes verwitklidht
wetden follte, fo diirffen die Polen iiber ein Propagandawerk ver-
fiigen, dem von bdeuffcher Seite aus nidhts an die Seife geftellt
werden kann, Und mwir beobadhfen aud) bier wieder, wie jdon jo
off, die Latjadye, daff in Polen angefehene Univerfifdtsprofefjoren
ibre Forfdungsarbeit mutig in den Dienft der nationalen Sadye
ftellen, bier fogar an ecinem ausgefprodhenen wiffenjdafiliden
Propagandamerk mitarbeiten, das die Aufgabe baben foll,
,die zu der Ostsee in Beziehung stehenden Interessen Polens
zu verteidigen. Diefe ibre wifjenjdaft-propagandiftijhe Ldtig-
Reit trdgt den polnifden Univerfitdisprofefjoren bei ibren Volks-
genoffen und Facdkollegen nur Achtung und AUnerkennung ein.

Wagt aber ein deut{der For{der, in dhnlider Weife tdtig ju
fein, d. b. die polnifchen Thefen wiffen{chaftlih ju widerlegen oder
in jeiner Forjdungsarbeif einen den Polen nidt genehmen Stand-
punkf ju verfrefen, fo wird er von polnijder Seife als unwiffen-
fdaftlider Propagandift, oft jogar als Pampdletift gebrandmarkf.
QLeider laffen fidh durdh dieje polnifden Abfdyreckungsmethoden
vielfad) deutihe Forfder einjdhiidhtern und balten fidh {deu 3u-
riick, wo e¢$ ibre Pflidt wdre, mit den Crgebniffen ihrer For-
fdung ibrem bedrohfen Volkstum ju Hilfe ju eilen. Wir Rénnen
aud) bier, wie {o oft, nur von unfern &{tlidhen RNacdhbarn lernen.

Jebdenfalls jeigt die grofsiigig geplante Urbeit des ,Balfifdhen
Inftitutd”, dafy man in Polen gewillt ift, den Vefif des Korridors
aud) durd) wiflenfdaftlide Propaganda, die fidh an dag Ausland
wenden foll, ju fichern. (10)

Wie €England und Amerila iiber Pommerelien
aufgelldart werden.

Der nadfolgend befprodhene Urtikel behandelt jum Sdein
Pommerellen in wirt{daftlider Hinfidt, ift aber in Wirklichkeit
ein politijder Propaganda-Auffa. Diefe Feftitellung iff widtig,
da er in der in Polen von einer polnifchen Redakfion beraus-
gegebenen und fiir das Ausland beftimmien (englijhen) Monats-
{drift ,,The Polifh Economift” erfdheint.

32

Grakfur — Beridt.
QAntiqua — whttlide fiberjegung des polnifden Terfes,



(Wie England und Amerita iber Pommerellen aufgellidet werden.)

Cingangs ftellt der Verfafier feft, daf Pommerellen, der jog.
»Polnische Korridor*, der dank der deutschen Propaganda in
der ganzen Welt bekannt geworden ist*, bei einer Bevdlkerung
von iiber 1 Million, pon denen 81 % Polen {eien, ,beftimmie
Aufgaben 3u erfiillen babe”. Die fpegiclle Bedeutung Pomme-
tellens innerbalb der polnijdyen Wirthaftsftruhtur bejtehe darin,
lings der polnifhen Weidfel den Jugang jum Weere ju ver-
Wmitfeln. Vefonderd verweilt der Verfaffer bei der Sdyilderung
der Strukturmandlung diefes Gebiefes infolge der nemen Gren;-
Jiebung, und jwar durdh den 1lbergang von dem body induftriali-
fierten Deutidbland ju dem agrarifhen Polen. Dadurd) habe fid
die Cage Pofens weniger gedndert; e bleibe ,die Kornkammer der
Republik Polen”. Anders aber jei es mit Pommerellen. Jwar fei
die Bodenkulfur im Vergleidh mit den meiffen fbrigen Gebieten
Polens bod, ,in jiingster Zeit hat der landwirtschaftliche Cha-
rakter Pommerellens einige seiner wichtigsten Ziige eingebiiBt,
und zwar wegen der territorialen Lage der Provinz, die in
mehr als einer Hinsicht neue Entwicklungsaussichten hat."
Als grundlegende Anderungen in der Lage Pommerellens werden
feftgeftellt:

wunter deutscher Herrschaft fithrte dieses Gebiet, wegen
seiner relativen Entfernung von den deutschen Wirtschafts-
zentren, eher ein drmliches Dasein, wéhrend es seit der Ein-
verleibung in Polen zur Hauptlinie fiir den polnischen Handel
und aus einem agrarischen Gebiet allmihlich zum Industrie-
gebiet wird.* (Welder At foll diefe Induftrie fein, dody kaum
anders, als fie por bder Ubtrefung war!) Diefe HUnderung wird
ausdriiklidh mit der Danjigs verglidhen, ,das aus einem zweit-
rangigen der Haupthafen wurde und bis zum Bau Gdingens, der
einzige Hafen Polens ist und seinen Umschlag seit dem Kriege
auf mehr als das Sechsfache vermehrt hat®.

Allerdingd mufy der Verfaffer jugeben, daf diefe Verdnde-
tungen audy ihre jebr ungiinftigen Geiten hdtten. So mufj er feft-
[tellen, ,daB der Zugang zum Hinterland geschah bei Ab-
schniirung von den ostlichen und westlichen Nachbargebieten®.
Cr gebt fogar nod) weifer und gibt 3u, daff ,die Interessen des
polnischen Pommerellens und die der angrenzenden Gebiete
bis zu einem gewissen (!) Grade verflochten sind“, allerdings
fei bies nicht bejonders ffark, da e3 fid) hier um agrarifde Gebiete
banbdele. Ddber ,,war die Zeit von 8 Jahren polnischer Herr-
schaft in Pommeregllen geniigend (?) . . ., um die fritheren Be-
dingungen durch neue Bande zu ersetzen!!* Die meiffen der
Schwlerigheiten, die i nad der neuen ®renjjichung ergeben
bdtfen, jeien ver{dwunden. Jwar mufy weiter jugegeben werden,
dafj einige (!) Schwierighkeifen verblieben feien, jedod feien diefe
»rein wirtschaftlichen Charakters, auf Grund der Nachkriegs-
wandlungen in den allgemeinen (!) Wirtschaftsverhiltnissen*.
Dornehmlidh handele es fidh um die Sdgemiibleninduftrie, deren
Abfafbedingungen fidh ganz und gar verdndert hdtten. Die nidht
mwegjuleugnende Tatjade ,der anbaltenden Krife der pommerelli-
fdben Sdgewerke” verfudf der Verfaffer mit dem Hinweis ,auf
eine gewisse Besserung, die in der letzten Zeit festzustellen
sei,' abjufdmwdden.

Daber erfolgt jhnell der Ubergang 3u der , Verbesserung unter
den neuen Bedingungen, die immer sichtbarer wiirde* (?).
Cr hdlt es fiir eine dankbare Aufgabe feffzuffellen, ,daB die
Mingel mehr als aufgewogen werden durch die giinstigen Um-
stinde, und daB die Industrie im allgemeinen gut dasteht®.
Hierbei mufj er fid allerdings darauf bejdhrdanken feftzuftellen, daf
die fdon vorhbandenen Unfernebmungen fortgefiibrt und fogar
ermeiferf werden Ronnfen (dbank bder polnijden Sdufzollpolitik!).
Die Verbefferungen in den leften adt Jabren werden mif einigen
Jablen abgetan, dafiir erfolgt dann der Hinweis auf Gdingen, und
3war mit den arakteriftijhen, efwas eigenartigen Worten:
»Bisher sind Graudenz, Bromberg und Thorn die Hauptzentren
des Wirtschaftslebens in Pommerellen gewesen, aber in der
letzten Zeit ist der Schwerpunkt (!) nach einem neuen
Zentrum, das vor dem Krieg nicht existierte, . ... verlegt
worden.* Hierbei wiirde die Wandlung der pommerellijden Wirt-
{dhaftsftrubtur deutlid. Die Vorteile, die durch den Bau Gdingens
fid ergdben, kRdmen in erjter Linie der pommerellijhen Bevslke-
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(ie Cngland und Amerita 1ber Pommerellen aufgellfet werden.)

rung jugute. Junddft fiir die Fifder, die durd) die Wertjteigerung
ibrer Ldndereien enorme Gewinne erjielt hdttent), jodann wiirde
der Bau der Cifenbabn Oberfdlefien-Gbdingen weitere Verbeffe-
rungen flir Pommerellen mit fidy bringen2).

®@bdingens und Pommerellens Gejdiche jeien miteinander ver-
bunden, ,wihrend andererseits die Wirtschaftsentwicklung
Polens auf dem verbesserten Zugang Polens zur See begriindet
ist.* Und biersu beifjt es weiter: ,Die Bemiihungen Polens in
dieser Hinsicht, anfangs nicht sehr groBartig, werden immer
stirker, und mit ihnen wéachst die Bedeutung und die Aufgabe
Pommerellens, das der einzige Weg zur See und Polens einzige
Piorte zur Welt ist. Dieser Weg fiihrt durch rein
polnisches Gebiet3), und die wichtigsten wirtschaftlichen
Rechte Polens sind eng mit den unbestreitbaren Rechten der
Nation auf diesen Landstreifen verbunden.

Den Sdluf bildet der in einer wirtjdaftliden Darftellung
recht merkwiicdig anmutende Saf: ,Das polnisch-pommerellische
Gebiet, eingeengt zwischen Gebieten, die
friither gleichfalls polnisch waren?), jedoch
widhrend der Zeit der deutschen Unter-
driickung germanisiert wurden3® und nur in ein-
zelnen Teilen ihren polnischen Charakter bewahrten, wird
ironisch der ,,polnische Korridor* genannt, trotz der Tatsache,
daB es die Hauptader im polnischen Wirtschaftskorper ist.*

Die beiden leften, wortlid) jitierfen Sdfe diirffen wieder ein-
mal jeigen, in weld) jkrupellofer Weife in diefer mif Unter-
ftigung der polnijhen Regierung berausgegebenen Jeit{drift, die
fiit abnungslofe englijde und amerikanifde Lefer beftimmt ift und
thres englijhen Gemwandes wegen nidt fogleih als ,made in
Poland” ju erhennen iff, die Statiftik und Gejdidyte korrigiert
merden.

[,,Pomerania® in: , The Polish Economist*, Vol. III, Nr. 9
(September 1928), S. 334—337.] (16)

Rudnicki, M. Das polnijtye ,Dagome fudex” und
die wagrifdye SGottheit ,Podaga”.

Jn dem nadyfolgend bejprodyenen Auffafye verjudt der jdhon oft
von uns ermdbhnfe Pofener Profefjor Rudnicki eine Deutung fiir
den rdffelbaften Namen des Ausjtellers einer ebenfo rtdtfelhaften
Urkunde ju geben, die nur in der Canones-Sammiung des RKar-
dinals Deusdedit im Regeft erbalten ift, und in der man eine Schen-
Rung des polnijden Staates durdh feinen erften Herrfdher Wijaka
(poln, QRieszko) an den Heiligen Stubl hat {ehen wollen. Von
deuticher Seife baben jich mit diefem Problem R. Holgmann und
Pater Lambert-Sdulte befdydftigts).

QRubdnicki leitet den Wamen Dagome, in edt polnifcher
Sorm Dagoma, mworin er den jweifen Wamen des Mijaka
(Mies3ko) fiebt, von der indogermanifdyen Wurzel dheg-, dhog-
»brennen” ab, und findet dieje aud) in der von Helmold genannten
wagrifden Gottheit Podaga. Diefe deutet er als die Gottin des
bdusliden Herdes: | Es ist nicht merkwiirdig, daB ihre Bildsiule
nach dem Zeugnis Helmolds in einem Tempel stand, und daB sie
entgegengestellt war dem Prove, der médnnlichen Gottheit, die
das offentliche (Gewohnheits-)Recht reprisentierte. Als weib-
liche streng hidusliche Gottheit war sie recht schwierig fiir
Fremde zu erkennen und besonders fiir die Deutschen, die, wie
bekannt, bestindig die slavischen Linder feindlich iiberfielen
mit dem Schwerte in der Hand. Wenn sie sich des Feuers be-

1) Soweit fie nidht enfeignet worden find. (Red,)

2) In gewiffer Hinfidt dirfte das ftimmen, was dle Summen fiir rbeits[Bhne
anbetrifff; 1m fbrigen gebt der gréfte Teil der Gelder in das fidrige Polen, bor-
nebmlid Oberid)leiun, und {dliehlidy bat diefe BVabn nidyt die Aufgabe, Pom-
merellen oder Teile davon ju ,erfd)liefen”, fondern ift als retne Koblenbabn ge-
plant, wird aljo das pommerelll(d;e Wirtfdafisleben nidt alljufehe beeinfluffen.

3) Von uns gefperrt. (Red.)

4) R. Holgmann, Bshmen und Polen im 10. Jahrbunbdert, und P. Cambert-
Sdyulte, Beitrdge jur alteﬁen Geldidte Polens. (Jeitfdrift des Vereins fir
Gefdyidpte Gd)lehens Bd. 52)
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dienten, so nur als Mittel, das Habe und Heim der Lechen zu
vernichten. Dadurch erklidrt es sich, daB wir so wenig Nach-
richten iiber diese Gottheit von Seiten der deutschen Chro-
Nisten und deutschen Machthaber besitzen, die Krieger oder
Verbrecher an die lechischen Grenzen aussandten, aber keine
friedlichen Arbeiter und Zivilisatoren.*“

Audy die alfen Polen bitten wabridheinlidy diefe Gottheit ge-
Rannt, wofiir Dlugod3 mit jeiner ,Pogoda” — Temperies Jeug-
nig ablege, deren ame durd) eine Vermijdhung mit dem Appella-
tiv ,pogoda” entwebder durd) ihn jelbft oder jdhon beim Volke, das
im Caufe der Jeif unfer dem Einflufj ded immer ftirker Voden
faffenden Ebriftenfums feine alten Gottheifen vergafy, aus ,Po-
daga” oder ciner ANebenform ,Podoga” entffanden fei.

um Sdluf feiner eine grofe Fiille {pradlihen Waterials, be-
fonders aus dem Gebiet der Orts- und Perjonennamen, enthalten-
den Qrbeit jagt der Berfaffer: ,Die Ubereinstimmung des zwei-
ten Namens Mieszkos I. mit der wagrischen Podaga ist iiber-
aus der Beachtung wert. Es ergibt sich eine ganze Reihe von
Moglichkeiten, die ich hier kurz andeute:

1. Die Ubereinstimmung ist vielleicht nur und ausschlieBlich
sprachlich, d. h. auBer der Identitit des Stammes und der allge-
meinen sprachgeschichtlichen Bedingungen hat sie vielleicht
keine weitere Bedeutung. Oder wenn man die Sache konkret
nimmt, wurde unabhingig voneinander der Stamm *dog- —
lech. *dag- an der Warthe die Grundlage zur Bildung des
Namens Dagoma, und bei den Wagriern im duBersten lechischen
Westen gab er die Gelegenheit zur Bildung des Namens der
Gottin Podaga. In diesem Falle gehen weitere Schliisse aus
dem Verhiltnis *Dagoma — Podaga (Dagome — Podaga)
nicht hervor und die Ubereinstimmung hat zufilligen Charakter.

2. Es iiberrascht aber die Tatsache, daB gerade der in Polen
herrschende Mieszko 1. diesen Namen besitzt, dem man auBer bei
ihm iiberhaupt nicht begegnet. Die Sache scheint aber eine
gewisse Bedeutung zu haben. Es ist moglich, daB diesen Namen,
als mit einer Gottheit verbunden, nicht jeder Sterbliche an-
nehmen konnte, aber es konnte ihn der regierende Fiirst tra-
gen, der vielleicht sogar in einem besonderen Verhiltnis zu der
Gottheit stand, mit deren Namen sein Name sprachlich zu-
sammenhing. Dlugosz Temperies — *Pogoda — *Po-
doga // Podaga scheint zu verbiirgen, daB auch in Polen
eine dhnliche Gottheit auftrat wie in Wagrien, Diese Gottheit
als Gottheit des hiuslichen Herdes konnte speziell verehrt
werden in der Familie der Piasten, und gerade deshalb erhielt
Mieszko I. einen mit ihr zusammenhingenden Namen. Man kann
sich endlich auch die Situation denken, daB Mieszko I. den
Namen zusatzweise erhielt, z. B. deswegen, weil er in irgend-
einem personlichen Ungliick der Gottheit unter ihren besonde-
ren Schutz gestellt wurde, vielleicht in der Kindheit oder in
der f{rithen Jugend. Endlich ist nicht ausgeschlossen, daB
Mieszko bzw. Mieszka sein Ubername ist und sein eigentlicher
Name *Dagoma — *Dagomel). Vielleicht lieBen gerade
durch diesen Umstand sich die Tatsachen begriinden, daB sich
Mieszko I. Dagome in einem Akt nennt, der sich an den aposto-
lischen Stuhl richtet, d. h. daB er in internationalen Beziehungen,
besonders dem apostolischen Stuhl gegeniiber, sich nicht mit
seinem Ubernamen nennen wollte. Dieser ,Hoflichkeits*“-Ge-
sichtspunkt nimmt aber vielleicht allzusehr Riicksicht auf die
gegenwirtige Gefiihlsweise und ist deshalb in dem gegebenen
Zusammenhang vielleicht nicht anwendbar. —

3. Moglich ist endlich, daB der Name Mieszkos 1., unter dem
ihn die gleichzeitigen Chronisten kennen, der offizielle Name
ist, den er bei der Haarbeschneidung erhielt, als er unter mann-
liche Fiirsorge kam, wihrend der Name *Dagoma der Name
ist, dessen er sich bediente, als er unter dem Schutz der Mutter
und der Frauen war. Es erhebt sich dann die Frage, weshalb er
eigentlich unter dem Schutz der Mutter den Namen *Dagoma
trug. Etwa deswegen, weil Podaga die Goéttin des hduslichen
Herdes war, die hauptsidchlich von verheirateten Frauen ver-

1) Der polnijde Forjder O. Forlt-Battaglia verfucdht neuerdingsd den Namen
Dagome mit bem Sobne Miecskos, mit Bolestaw Ehrobrp 3u identifizleren. (Red.)
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ehrt wurde, und die Mutter Mieszkos I. als regierende Fiirstin
besondere Rechte bei diesem Kulte hatte? Oder vielleicht des-
wegen, weil die Fiirstin, die Mutter Mieszkos I., nicht von Ge-
burt Polin war, sondern vielleicht gerade aus entfernteren
Gegenden stammte, vielleicht gerade aus Wagrien, wo der
Kult der Podaga nachweislich bezeugt ist? In diesem Falle
konnte der Name sogar eine Unterstreichung der Verbindungen
Mieszkos I. mit Wagrien bzw. mit den Obotriten durch die
Mutter darstellen. Wie bekannt, verhielten sich die Obotriten
Mieszko I. und Boleslaw gegeniiber am freundschaftlichsten
von allen westlechischen Stimmen. Es ist nicht unmoglich, daB
dies freundschaftliche Verhiltnis auf Familieniiberlieferungen
beruhte, auf dem BewuBtsein, daB Mieszko I. und sein Sohn die
Nachkommen irgendeiner der wagrischen bzw. obotritischen
Fiirstentochter waren.

Die allgemeinen Bedingungen fiir eine solche Ehe Siemo-
mysls, des Vaters Mieszkos 1. mit einer von den obotritischen
Prinzessinnen waren zweifellos gegeben. Wenn Mieszko I. ein
Ehebiindnis mit der schon getauften tschechischen Prinzessin
Dobrawka schlieBen konnte, so konnte es sein Vater mit einer
von den obotritischen Prinzessinnen um so mehr, als die sprach-
lich-stammliche und historische Gemeinschaft und vor allem
die im religiosen Bekenntnis und den Sitten zwischen Polanen
tind Obotriten groBer war als die Gemeinschaft zwischen den
Polanen und den Tschechen, besonders den getauften. Der
internationale Gesichtskreis Mieszkos I. zur Zeit seiner Ehe
erscheint sehr weit. Zweifellos unterschied sich auch zu seines
Vaters Zeit der Gesichtskreis nicht sehr in seiner Ausdehnung
von dem Mieszkos. Wenn Mieszko ihn grundsitzlich in christ-
licher Richtung erweiterte, muB man sich nicht vorstellen, daB
diese Ausdehnung etwas riicksichtslos Neues war. Die christ-
lichen Staaten und vor allem das zum Christentum iibertretende
Tschechien wurden am Hofe des Vaters Mieszkos aufmerksam
beobachtet. Aber ndhere Verbindungen, eventuell verstirkt
cder angekniipft auf dem Wege von Ehen der regierenden
Personen, muBten die Dynastie der Piasten enger mit den noch
heidnischen westlechischen Stammesgenossen verkniipfen. Des-
halb enthélt auch die Annahme, daB die Mutter Mieszkos I. eine
von den obotritischen Prinzessinnen war, die einen besonde-
ren Kult der Goéttin Podaga betrieb, mitgebracht aus ihrer
friiheren Heimat, vielleicht sogar aus Wagrien, in sich nichts
grundsitzlich Unwahrscheinliches. Auf diese Weise wire der
zweite Name Mieszkos 1., *Dagoma, vollstindig gerechtfertigt
durch die religiose Tradition der Mutter, mitgebracht aus
ihrem Vaterlande, und ihre Anhidnglichkeit an diese Tradition
sowie das Verlangen, den Sohn, der zur Ubernahme der viter-
lichen Erbschaft bestimmt war, dem besonderen Schutze der
Gottheit zu empfiehlen, zu der die Mutter ein besonderes Ver-
trauen hatte. ——

4. Als Mieszko I. in der Richtung des christlichen Lagers in
Europa vorging, verstirkte er dies Lager und schwichte gleich-
zeitig das Heidentum, besonders fiihlbar unter den slavischen
Stimmen. Durch seinen Abfall zerschlug er die lechischen
Stimme in zwei sich erbittert bekdmpfende Lager, wodurch er
die ethnische Grundlage des von ihm selbst erbauten Staates
sehr schwichte! In seiner Titigkeit und der Téatigkeit seines
Erben Bolestaw Chrobry und sogar des Bolestaw Krzywousty
finden sich Spuren, daB die Dynastie der Piasten und die mit ihr
verbundene regierende Schicht in Polen sich wohl hieriiber
Rechenschaft gaben und sich nach Moglichkeit bemiihten, die
Folgen dieser Zerschlagung wieder gut zu machen. Vollstindig
erloschen diese Bemiihungen zum groBten Schaden fiir die Zu-
kunft des polnischen Staates eigentlich erst unter der Dynastie
der Jagellonen, die ethnisch Polen und dem polnischen Volke
fremd war.

Auf dem so begrifienen historischen Boden ist es wert, die
Frage zu stellen: warum gebrauchte Mieszko I. in der Urkunde,
die sich an den apostolischen Stuhl wendet, den Namen Da-
gome? Die Frage ist nur in dem Falle wichtig, wenn es richtig
ist, daB der Name Dagoma auf Familienverbindungen mit Wa-
grien, mit den Obotriten hinweist. Wenn man die oben bezeich-
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neten ,Hoflichkeits“riicksichten ablehnt, kénnte man nur an
Dolitische denken, die Mieszko I. zum Gebrauch dieses Namens
bewogen. Wenn also Dagome mit Podaga Verbindung hat, nicht
nur rein und ausschlieBlich sprachliche, sondern auch sachliche,
Wie ich oben angenommen habe, vielleicht durch die Mutter
Mieszkos 1., so konnten sich im Gebrauch dieses Namens die
Anspriiche Mieszkos I. auf die Erbschait nach der Mutter bzw.
glurch die Mutter bergen. Diese Erbschaft wiirde die Lechen
lenseits der Oder, im besonderen vielleicht die Obotriten oder
hur ihren wagrischen Zweig treffen. Die Grenzen des Reichs
Mieszkos I. waren nicht weit entfernt von den obotritischen
Stimmen. Die liutizische (wilzische) Foderation ist erst spiter,
und wer weiB, ob ihre Bildung nicht gerade seit der Zeit datiert,
als Mieszko 1. vom Heidentum abfiel, ,,Verrat* veriibend.

Die Annahme von Widajewicz, ,.Slavia Occidentalis® VI,
S. 171—175, und Briickner, ,,Slavia Occidentalis* VII, S. 71 ff.2),
daB die Westgrenze Mieszkos 1. lings der Oder bis Stettin ver-
lief, hat alle Zeichen der Wahrscheinlichkeit. Allerdings ist der
»locus Alemure* unklar, aber vielleicht nicht hoffnungslos. Aus
dem Text der Urkunde ,,Dagome iudex‘ scheint hervorzugehen,
daB Alemure zwischen Oder und Milsk (mileze) liegt. Der Name
selbst ist zweimal geschrieben: ,ilocu q dR alemure: et ab
ipsa alemura®. Dies ist eine vollstindig unzureichende Bestim-
mung, Es ist die Frage, ob man unter locus Alemure notwendig
eine Stadt, Gegend bzw. Land zu verstehen hat, oder ob man
nicht auch unter Alemure z. B. einen See zusammen mit einer
Burg, die an ihm liegt und dem zu dieser gehdrigen Lande vor-
stellen kann. Das scheint moglich, vgl. z. B. Wista: Wislica, die
Fliisse und Dorfer bzw. Stidte bezeichnen, Wistowo, das Dorfer
und See bezeichnet usw. Wenn wir von diesem Gesichtspunkte
aus das ritselhafte Alemure betrachten, so kénnen wir rein
sprachlich in ihm ein alt-polnisches *Ofo-morze aus *Olo-
morije sehen, das der Name eines stehenden Wassers oder
vielleicht von Siimpfen sein wiirde, die weite Gebiete iiber-
fluten, und einer Burg, die an ihrem Ufer bzw. zwischen ihnen
lag, bzw. eines Landes, das zu der Burg gehorte, sein wiirde ...
In jedem Falle scheint die Méglichkeit vorzuliegen, da *O1lo -
morje genannt wurde ein Komplex von Seen bzw. Siimpfen
irgendwo im FluBgebiet der mittleren Oder, vielleicht sogar da,
wo die kleine Oder (Odrzyca) sich von der Oder abzweigte
und sich dann mit ihr wieder vereinigte, und daB dieser Kom-
rlex, der weder nach seiner Ausdehnung noch nach seiner Be-
vilkerung nidher bekannt ist, in der Urkunde ,Dagome iudex*
als einer der Grenzbezirke des Polens Mieszkos I. genannt
wurde. Ich wiirde sogar keine Unmoéglichkeit sehen fiir die An-
wendung dieses Namen auf die Anhidufung der ienseits der
Oder liegenden Seen, durch die die Sprewa (pol. *Sprze-
wa) ,Spree“ bzw. die Havel floB.

Besonders wenn wir ,,Alemure* so weit nach Westen ver-
schieben und diesen Umstand mit dem Gebrauch des Namens
Dagome verbinden, so wird die Hypothese von friiheren enge-
ren Verbindungen der westlichen Lechen mit Polen vor
Mieszko I. sich nicht als etwas vollstindig Unmogliches dar-
stellen. Gerade die Annahme des Christentums aus Tschechien
durch Mieszko I. fithrte zur Zerschlagung der lechischen Ein-
heit und zur Bildung von zwei Mittelpunkten: eines ostlechi-
schen, polnischen, christlichen, der nach B6hmen, Rom und
Deutschland gravitierte, und eines westlechisch-heidnischen, der
sich selbst iiberlassen blieb und verschirfte heidnische Oppo-
sition betrieb. Diese Opposition war eng verbunden mit dem
religiosen Gegensatz der Polanen und Liutizen. EingermafBen
ein Beweis fiir die urspriingliche Verbindung der Liutizen mit
der weltlichen Organisation Polens unter Mieszko I. vor An-
nahme des Christentums und friiher ist die Tatsache, daB die
Organisation ihres Bundes spidter ausschlieBlich theokratisch
ohne weltlichen Fiirsten war. Man kann das als Spur ihrer
LosreiBung von der weltlichen Gewalt, die in Polen regierte,
begreifen, der LosreiBung, veranlaBt durch die religiose Organi-
sation der Priester, die sich spdter schon fiirchteten, eine welt-

1) Bgl. ,Oftland.-Beridte” Ibg. II (1928) Ar. 9, S. 167.
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liche Gewalt einzusetzen bzw. zuzulassen. Sie meinten nim-
lich, daB diese ebenso wie Mieszko I, zum Christentume ab-
fallen konne. Diese Umstinde verstanden die Deutschen auszu-
nutzen, und Mieszko 1., Bolestaw Chrobry und ihre Nachfolger
hatten eine erschwerte Position, es gelang ihnen nicht, das ur-
spriingliche Ubel ungeschehen zu machen, obgleich sie’ viele
Bemiihungen und Energie in dieser Richtung verwandten.*

[Polski Dagome iudex i wagryjska Podaga; in: ,,Slavia Occi-
dentalis®, Bd. VII (1928), S. 135—165.] 13)

Dabrowski, J. Die iege der polnifdyen Kultur,

flber dieje Frage versffentlidht der bekannfe Krakauer Hiftori-
ker in der Feftidrift 3u Ehren des BVerliner Slaviffen A. Briick-
ner eine febr aufjidlufreide Unterfuchung.

Cinleitend beriibrt der Verfafjer die in der polnifden Wiffen-
[daft bejtehende RKontroverje iiber die Entjtebung der polnijden
Sdriftfpradie; nad der einen Meinung foll fie aus der Kreuzung
verfdyiedener Mundarfen, nad) der anderen Wleinung ausd dem
grofjpolnijden Dialekt entftanden fein, weil die Sdriffiprade
ebenfo wie das Grofipolnijche keine Mafurierung aufweife, die
aber in Kleinpolen und Majooien porkomme. Diefer lehten Thefe
ftebt nach Meinung des Verfafjers die Tatfadhe enfgegen, daff die
widtigften und dltejten polnifden Spraddenkmadler fajt ausidlief-
lih aus Kleinpolen {fammen. Der Verfafjer eckldrt fich gegen die
Theje von der grofpolnijden Entftebung der Sdriftjpradhe nicdht
aus jpradliden fondern aus biftorijhen Crwdgungen. Cr polemi-
fiect ingbefondere gegen den polnijden OSpradhforidher Lebhr-
Splawinski, der geradeju bebauptet bat:  GroBpolen war nicht
nur die Wiege des polnischen Staates, sondern auch der polni-
schen Kultur, und bdlf diefe Polemik fiit um jo widtiger, als
Lehr-Splawinski viele Anbdnger, jo 3. B. fogar in dem Pofener
Hiftoriker Tpmieniecki gefunden baf1).

Die biftorijden Argumente derjenigen, welde fiit den grof-
polnifdhen Urfprung der Sdriffjprade cintreten, jind nad Da-
browski folgende: man gebf oon den einbeiflidhen AUnfingen dec
polnifdhen Kultur aus und jefpt das Vorbandenfein eines kinig-
liben $Hofes in febr fribe Jeit, {chon in die Anfinge Boleslaw
C€hrobrps, in welde man audy die Anfinge der bifdsflihen Hife
legt. Jn beiden fieht man bedeutende RKulfurjentren. Hier, an
diefen Hifen, jei eine bejondere, eine Hofjprade entftanden, welde
die Charakterijtik des grofpolnifhen Dialekfes gezeigf habe und
jwar aud dem Grunde, weil Grofpolen die Wiege der Piaften
und des polnijden Staates war, und weil die Wiirdentrdger und
Bifdyofe angeblich vorwiegend aus Grofpolen ftammien.

Diefe bier von Dabrowski wiedergegebene Weinung wird von
den Spradyforjdhern AWit{d und Los§ verfrefen. Der Iefhfere hat
jeine Beurteilung diefes Problems fogar folgendermafen formu-
lietf: ,Die Piasten regierten in GroBpolen und bauten dort den
schnell anwachsenden polnischen Staat. Die Begriinder des
Staates, Mieszko I. und Boleslaw Chrobry, konnten nicht
anders als in groBpolnischer, Posener Mundart sprechen. Sie
machten diese zur Sprache des eigenen Hofes um so mehr, da
sich dieser aus GroBpolen zusammensetzte.” (S. 13.)

Dabrowshki verjudt nun feine Stellungnabme 3u diefer Frage,
die im bemwufiten Gegenfaf ju drei mafjgebenden polnijhen Sprad-
forfdern (Nit{d), Los und Lebr-Splaminski) ffebt, ju begriinden.
Und bier vermeift er auf das im Jahre 1925 erjdhienene Bud) iiber
Bolestaw Chrobry von Stanislaw Jakrjewski, das epodhemachen-
den Cinfluf auf den Gang der Forjchung gehabt babe. Nady diefen
DBorbemerkungen wenbdet {id Dabrowski feiner Unferjudung 3u
und ftellt al3 erfte Thefe auf, daf nicht davon die Rebde fein Ronne,

1) Bal. ber defjen Arbeit ,,Brofypolen als die Wiege des polnifdhen Staates”
das Referat in ,Oftland-Beridte Jhrg. 1, . 4.
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dafy die polnifdhe Kultur ihren Urfprung nur einer eingigen Quelle
berdanke (S. 14). Verfaffer glaubt mebrere, mindeftens 3wei,
hultur{ddpferijhe Jentren feftftellen 3u Rdnnen: ,Unbedingt nicht
Spiter als das groBpolnische Zentrum organisieren sich Kom-
Plexe der polnischen Staatlichkeit auch an der oberen Weichsel.
ie Forschungen Potkarskis haben nicht nur das Vorhandensein
€ines Staates erwiesen, der dort unabhingig von einem &hn-
lichen Stammesstaate an der Warthe entstand und héchstwahr-
Scheinlich durch die groBmihrische Expansion vernichtet
wurde, sondern sie haben auch die fiir die Zukunft der ganzen
Polnischen Kultur auBerordentlich wichtige Tatsache unter-
§trichen, daB die erste Saat des Christentums lange vor Mieszko
in die Erde der WiSlanen fiel und sich hier linger und kriftiger
erhielt als dies die Tradition betont hat, welche das un-
zweifelhaft erfolgreichere, aber spitere Werk Mieszkos vor
Augen hat. Die Untersuchungen St. Zakrzewskis, welche der
Theorie von dem tschechischen Charakter Krakaus im
10, Jahrhundert einen StoB versetzten, haben hervorragend die
Bedeutung dieses anderen staatlichen und kulturellen Mittel-
punktes unterstrichen* (S. 15). Die grofmibrijhe Erpanfion
babe dann diefes erfte kulfurelle und ftaatliche Senfrum an der
Weidjel, eben Krakau, vernidyfet, mdhrend das durd) dle Polanen
um Pofen-Gnefen gefdhaffene unter den erften Piaften, den Vor-
fabren Nieszkos, fid erfolgreid) iiber andere Stdmme ausbreitete:
»3chon Potkanski hat auf die Wahrscheinlichkeit einer Tat-
sache hingewiesen, die noch nidherer Untersuchung harrt, daB
das Erscheinen der Ungarn und die Zerschlagung des groB-
mihrischen Reichs ein Ereignis war, das sehr fiir den sich
bildenden polnischen Staat war. GroBmihren ging in Triimmer,
die Wislanen erlangten die Unabhingigkeit, aber, zu schwach
im Verhiltnis zu dem anwachsenden polnischen Staate, erlagen
sie bald der Macht der Piasten . . . . Krakau, distanziert durch
Posen, horte jedoch nicht auf — selbst nicht in den Augen der
Zeitgenossen — die zweite Hauptstadt Polens zu sein.*

Jm An{dluf bieran erwdbhnt Dabrowski den durd) Jahrjewski
gefiibrien Nadyweis, dafy Krakau die Hauptftadt und der Krdnungs-
ort Boleslaw Chrobrps war, und dafy ein dhnlider Juftand aud
unfer Mieszko II. herrfdte.

Dabrowski nimmt alfo mindeffens jwel Hauptftidfe fiir die An-
fdnge des polnijdhen Staates an: Pofen und Krakau. Er fteht in
diefer Frage im egenfaly ju Balzer und Bujak, welde fiir
®nefen al3 die urfpriinglide Hauptjtadt eingetreten find. Seinen
Standpunkf formuliert er folgendermafen: ,Gnesen, die alte
Hauptstitte des heidnischen Kultes, wurde in dem Augenblick
Sitz des Hauptes der polnischen Kirche, als Chrobry die end-
giiltigen Grundlagen fiir das Christentum legte* (S. 16, Anm. 2).

Dabrowshi neigt im Anjdluf an Kuirzeba mebhr ju der An-
nabme, daf der polnifde Hof fidh nidhf an einem Orte aufbielf,
jondern von einer Refiden3 jur anderen jog und erkldrt daber:

»Die Theorie von der AusschlieBlichkeit der groBpolnischen
Hauptstadt und damit auch des bestindigen Aufenthaltes des
Hofes in GroBpolen muB als unhaltbar angesehen werden, zu-
gleich mit ihr miissen auch die auf dieser Anschauung aufge-
bauten Schliisse von dem kulturellen Ubergewicht des groB-
polnischen Zentrums iiber den Rest Polens fallen. Formell
wurde Krakau als Hauptstadt ganz Polens durch das Testament
Bolestaw Krzywoustys vom Jahre 1138 anerkannt* (S. 16).

QUud) jur Jeif der bheidnifden Reaktion nad dem Fode
Miiesshos II. bleibt RKrakau der Stifpunkt desd Chrijtentums,
wdbrend Grofpolen und bejonders Gnefen von der heidnijden
Welle iiberflutet werden. Krakau bhafte eben die dlfere dyrijtlide
Tradition. 3u diefer Jeit jaf aud bdas Haupt der polnijdhen
Rirdye (Cr3bijdhof Aron) in Krakau; und erft nad deffen Lode
gebt die AMefropole wieder an Gnefen iiber. Krakau wird im Laufe
der Jabre immer mebr das Jenfrum des Staates. Wenn nidt
fchon unter Mied3ko II., fo doch unter Boleslaw S3czodrp war dhier
die Sdhagkammer.

Jufammenfafjend jtellt Dabrowski auf &. 18 nod) einmal feit:
£3 gab minbdeftens jwei ftaatd{ddpferijche Jentren in dem erften
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polnifdhen Staate: Grofpolen und- Rrakuu QRadh einem 3eitme|h-
gen T{lbergewicht Grofipolens tiikf Krakau im 11. Jabrbunbdert
wicder an die erfte Stelle. Das Polen des 10. und 11. Jabrhun-
derts Rennt keine {tdndige Refideni. Gnefen war RKultusmitfel-
punkt, Pofen war eine der vielen Refidenjen, unter denen Krakau
eine bejondere Stellung einnabm. Die beidnijde Reaktion nad
iies3ko II. entjdheidet endgiiltig ju Gunften Krakaus (Feftlegung
diefes Juftandes im Jabre 1138).

dhnlidh wie mif der Frage der Haupiftadt Polens fteht es aud
mit dem Hofe des Herr{dhers. Im jweiten Teile feiner Unfer-
fudung wenbdet fidh Dabromwshki der Entjtebung der Hofjprade 3u,
und verweiff auf drei diefed Problem befreffende Thefen: 1. Jur
3eit Boleslaw Chrobrps beftand {don ein Hof mif einem verhdli-
nismdfiig hoben RKulfurniveau, der nicdht nur aus edten Polen
fondern vorwiegend aus Grofjpolen beffand. 2. Sdon 3u diefer
3eit hat die Geijtlidkeit, vor allem die Bijdsfe, einen fehr ffarken
Rulfurellen Cinflufj von polnifdhem Charakier, enfweder am kinig-
liden Hofe oder an eigenen Hsfen ausgeiibf. Die Bifd)sfe und die
bohere Geiftlichkeit ebenfo wie die welflihen Wiirdenfrdger find
vormiegend grofpolnijder Abjtammung. Die dritte Thefe laufef,
»,daB die Tradition des Hofes Bolestaw Chrobrys, besonders
die kulturell-sprachliche, ununterbrochen fortdauerte bis zur
Wende des 11. Jahrhunderts und, durch seinen Nachfolger nach
Kraukau verpflanzt, dort endgiiltiz die Merkmale der groB-
polnischen Kultursprache festlegte* (S. 19). Im Anjdluf an
diefe Thefen erkldrt Dabrowski:  Gegeniiber den Tatsachen, die
wir oben angefiithrt haben, steht der groBpolnische Charakter
des Hofes und das kulturelle Ubergewicht des spiteren GroBS-
polens besonders iiber Krakau in einem sehr schwachen
Lichte da“ (S. 19). Uufierdem madt Dabrowski darauf aufmerk-
fam, dafy der Hof nie lange an einem Orfe {idh) aufhielf, fondern
durch das gange Land reifte, und jwar durd) Mafovien, Shlefien,
das jpdtere RKleinpolen, Gebicte, die vier Fiinftel des gefamten
pamaligen Staated audmadyfen. Die Mitglieder ded Hofesd und
die Ritterfdhaft feien daber vielfadyen {pradlidhen Einfliiffen aus-
gefetit gemefen. Dodh die eigentlidhe Lojung diefes Problems will
der Verfajjer den Spradhforjdhern iibeclafjen.

3u der Frage iibergebend, ob der Hof grofpolnijden Charak-
fer gebabf babe, weiff Dabrowski darauf bin, daff diefer Hof in
feiner Jufammenfegung fehr menig polnifd) war. Sowobl Seift-
lie wie Qiffer und audy Hofbedienfe ftammien aus den ver-
{hiedenften Ldndern: e3 waren Deufdye, Italiener, Ruthenen und
Ungarn. Perfaffer zitiert den Autor ded Werkes iiber Boleslaw
Chrobry (SakrzewsRki), der geradeju erkldrt baf:  Hof und fiirst-
liche Familie haben duBerlich einen im h6chsten MaBe ausldndi-
lindischen Charakter®. Dabromwshi bemerkt Dierju: ,Und es
konnte auch nicht anders sein. AuBer der absichtlichen Politik
des Fiirsten, der die fiir Diplomatie, Verwaltung, Kirche und
Heer geeigneten Leute suchte, wirkte hier mit groBer Kraft
noch ein anderer Umstand: Die fremde Herkunft der Herrsche-
rinnen. Von Mieszko I. an bis zum Ende des 13. Jahrhunderts
hat keiner der Piasten sich mit einer Polin verheiratet, Ihre
Frauen, vorwiegend Deutsche und Rutheninnen, brachten an den
Hof auch ihre Dienerschaft und fremde Sitte und Sprache mit,
was doch auf den kulturellen Charakter des Hofes unbedingt
einwirken muBte* (S. 20).

Im Anjduf hieran weift Verfaffer nad), daff fir ein ganzes
Jabtbundert (dasg 12.) der polnifde Konigshof einen ausgefproden
wffifben €harakfer gebabf habe und erkldct:  Durch nichts 148t
sich auch die These von der groBpolnischen Abstammung der
weltlichen Wiirdentrdger und der Bischofe und hohen Geist-
lichkeit stiitzen.*

3m folgenden Abjchnitt befcdhdftigt Dabrowski {ich dann mif der
von anderer Seife bebauptefen ,angeblich ununterbrochenen
hofischen Tradition unter Mieszko I. und Bolestaw Chrobry,
welche angeblich auch die Verlegung des Staatszentrums von
GroBpolen nach Krakau iiberdauert und zugleich dorthin groB-
polnische Sprachmerkmale verpflanzt haben soll* (S. 22).
Dabromski weift darauf hin, daf mit der beidnifchen Reaktion
eine Caefur eingefrefen iff. Kafimir der Ernenerer mufje ganj neu
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aufbauen, den Erzbijdof mufite er in Kdln weihen lafjen, er feldit
h_ebrte ing Land urfik unfer der Vormundfdaft jeiner Wutfer,
einer Deutjden, an der Spifje von 500 deutfden Riftern, und ur
Frau nabm er eine Ruffin.

Aud) den Bijdofshofen, die ald RKulfurjentren arofpolnijdhe
Cinfliiffe verbreiten konnfen, ftebt der Verfafjer jebr jkeptijd
gegeniiber und erkldrf: ,Vor allem kennen wir bis iiber die
Zweite Hilfte des 11. Jahrhunderts nicht einen einzigen Bischof,
der zweifellos ein Pole war. Die Bischofe und die héhere Geist-
lichkeit waren Auslinder deutscher oder romanischer Ab-
?tsammung; unter den Monchen iiberwiegt das fremde Element"

. 23).

Rach Meinung Dabrowskis hdtte man die Anfdnge der polni-
{den Literaturiprache am beffen auf dem Gebiet des Unferrichtes
und der Crjiehung ftudieren Rénnen. Uber felbft der befte Kenner
diefes Bebietes (Rarbowiak) ,kann fiir diese Zeiten nichts ande-
res feststellen als ein niedriges Bildungsniveau des Klerus, Man-
gel an gebildeteren Leuten, Heranziehung von Fremden im 11.
und 12. Jahrhundert. Der beste Gradmesser fiir die Entwick-
lung der Geisteskultur in dem damaligen Polen ist die Tatsache,
daB ein Pole als Geschichtsschreiber sich erst fiir Kasimir den
Gerechten gefunden hat, daB ein Jahrhundert friiher fiir Bo-
lestaw Schiefmund, ein Fremder die Chronik schreiben muB,
daB der machtvolle Schopfer des Staates, Bolestaw Chrobry,
iiberhaupt keinen Geschichtsschreiber gefunden hat, und daB
sogar die polnische Chronistik so spit sich zu entwickeln be-
ginnt. Von gebildeten polnischen Geistlichen kann man erst an
der Wende vom 11. zum 12. Jahrhundert sprechen, obwohl ein
wirklicher Fortschritt auf dem Gebiete des Unterrichts im Zu-
sammenhang mit einer umfangreicheren Ausbildung im Auslande
in Polen erst zur Zeit Kasimirs des Gerechten in der zweiten
Hilfte des 12. Jahrhunderts erscheint. Trotzdem ist damals
keinerlei Ubergewicht GroBpolens zu beobachten, im Gegenteil,
stirker denn je tritt Krakau hervor. Seine Roile als Kultur-
zentrum, die Professor Lehr-Splawiiski erst in das 13. Jahr-
hundert setzt, ist viel dlter; schon um zwei Jahrhunderte friiher,
wie wir gesehen haben, datiert seine, die anderen Zentren iiber-
ragende Stellung* (S. 24).

Sujammenfafjend legt Dabrowski feinen Standpunkt dabin feft:
w»daB man, den Hochmut vom Herzen abwerfend, die Bildungs-
anfinge, nicht eifier kosmopolitisch - christlich - lateinischen
mittelalterlichen Kultur — die uns schon im 10. Jahrhundert ein-
geimpit wurde — sondern einer auf ihrem Untergrunde er-
wachsenen bodenstidndigen geistigen Kultur von polnischem
‘Charakter in spitere Zeiten, in jedem Falle in das 12. Jahr-
hundert verweisen muB8* (S. 24).

3n Polen find eben nacdh Meinung des Verfajjers alle Er-
fdeinungen fpdfer anjufegen; fo 3. B. entbrannte der Streif um
die Kirdyenreform in Polen um ein ganzes Jahrhundert fpiter als
im Weften. Die erffen Denkmdler der polnijhen Sprade ftam-
men aus der Seif, da der polnifde Klerus fiir das Eindringen der
polnijhen Spracdhe in die RKirde Rdmpjt (13. Jabrbundert). , Der
leitenden Rolle der Geistlichkeit im geistigen Leben Polens im
13. Jahrhundert verdankt auch Gnesen, die kirchliche Haupt-
stadt Polens, wenn auch nur fiir kurze Zeit eine Vermehrung
seiner politischen Bedeutung* (S. 25).

3um Sdlufle ftellt Dabrowski noch einmal feff, dafy auf Grund
der biftorijhen Tatfadyen die Theje pon Grofipolen als der Wiege
der polnifhen Kultur nidf aufredt erbalfen werden Romne und
betont 3ufammenfafjend: ,Diese Kultur hatte mehrere schopferi-
sche Zentren; dariiber, welches das wichtigste war, soll jetzt
nicht gestritten werden. Aber die Vielheit dieser Zentren hatte
nur einen giinstigen EinfluB auf die Lebenskraft (dieser Kultur),
erleichterte ihre Zusammenfassung und die Verschmelzung der
Stimme der idltesten Teilgebiete des spdteren mittelalterlichen
Polens zu einer politischen und kulturellen Einheit* (S. 26).

[O kolebke kultury polskiej: in der Briickner-Festschriit
,Studja staropolskie® (Altpolnische Studien). Krakau 1928,
S. 101i] (17)
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Piotrowski M. Die Burgwdlle in Srofipolen.

Diefer in der von der vorgefdidtlidhen Abteilung des Grok-
polnifden Mujeums in Pofen herausgegebenen Blerteljabrajdrift
erfdienene Auffaf gibt einen Rurjen fberblik fiber Jabl und
At der in Grofjpolen vothandenen Burgwdlle und eine Charakte-
tiftik der in ibnen ermitfelten Funbdftiicke, wobel die . Keramik
unter Beigabe mebrerer Abbildungen ausfiibrlid) bebandelt wicd.

Daff die Burgwdlle (polnijd ,grodzisko”) Berfeidigungs-
jwedien gedient baben, unferliegf nady Weinung des Verfajfers
keinem Jmeifel. Sie liegen in Grofpolen vorwiegend an Fliifjen,
Seen und in fumpfigem Geldnde. Spdter waren fie jugleid aud
die OSftdtten fiir Geridht, Markt und RKultus. Fir das lehfere
diicfte fpreden, daff man vielfadh nady Einfiibrung des Ehrijten-
fums bier Kirdhen und Kapellen erbaut hat.

Die Verbreitung der Burgwdlle in Grofipolen ift uncegelmdfia;
am didteften freten fie in den frudtbaren und wafferreiden Gegen-
den auf. Man Rennt bisher etwa 300, eine ftatfliche Jabl, die
unjern Verfafjer ju dem Sdlufje fiibrt, ,,daB GroBpolen in der
friihhistorischen Zeit zahlreich bewohnt war und zwar durch
eine Bevoélkerung, die wir als die unmittelbaren Nachkommen
der fritheren Bevélkerung des ,Lausitzer* Gridbertypus kennen,
welch letztere in GroBpolen zum mindesten seit dem Ende des
2. Abschnittes des Bronzezeitalters, seit der Mitte des 2. Jahr-
tausends vor Chr., ansiissig gewesen ist* (S. 10).

JIn dem erffen Zeil feiner Darftellung bebandelf der Verfaffer
die einjelnen Formen der in Grofpolen feffgeftellfen Burgwdlle
und unferjdyeidet drei Gruppen: ringfdrmige, halbkreisfdrmige und
biigelfsrmige.

3u der erjfen Gruppe, welde die Mebriabl aller grofpolnijden
Burgwdlle umfafit, rednet er alle ringfdrmigen, ovalen, vier- oder
adyteckigen Auf{diittungen. Solde Anlagen finden fid aud) hdufig
auf Landjungen und auf Infeln in den Seen.

Die Burgwille der jweifen Gruppe lehnfen {ich an Stimpfe
oder Seeufer an. In Lubin im Kreife Mogilno finden wir fogar
Anlehnung auf der einen Seife an das Ufer des Seed und auf
der andern Seite an eine tiefe Parowe.

Die biigelfsrmigen Burgwdlle der dritten Gruppe kommen in
®@rofipolen {eltener vor; die befrddtlide Hobe gebt bier auf Koften
des Umfangs. Sie werden aud) Sdlsfden (,zamczysko”) genannt,

Als interefjante Abarfen der erften Gruppe nennt der Ver-
fajfer die viereckige jogenannte Sdywedenfdanze bei Moraciewo
(Kt. Gnefen) und die viereckige Wallanlage in Karno (Kr. Woll-
ftein). Cin adtedkiger Burgwall befindet fih in Koronowo (K.
Bromberg). Eine Ausgeftaltung der erften Gruppe ift dadurd) ent-
ftanden, daf jwel ringformige Wallanlagen aneinander gefdyoben
wucden, fo 3. B. in Bonikowo, Morawino, Grdfy (Kr. Plefden)
und in Eekno.

Die meljfen Burgwdlle beffeben ausjdlieflid aus CErdauf-
{diittung, nur felten {ind Stein- oder Fajdinenpackungen ju be-
obadyten.

Die Frage, wann diefe Burgwdlle entftanden fein kdnnen,
beantwortet der Verfaffer dabin, daf er 3wei Perioden unter-
fdeidet. Die biigelfsrmigen Burgwdlle glaubt er mit grofjer Wabr-
fdeinlidkeit in das Wittelalter, in die biftorifche Jeif, vermweifen
ju Ronnen und jwar auf Grund der Fundheramik, Die flad-
gebauten Burgmwdlle dagegen (Gruppe 1 und 2) fefht er in die
jweife Hdlffe des erften Jabrtaufends nady Ebhr., bemerkt aber
daju, dafy ecinige von ibhnen bidftwabrideinlid in dltere pri-
biftorijdhe Jeiten juriickreidyfen. Ju diefen redynet er den Burg-
wall in Priment (Kr. Woll{tein), wo jwei Schidten mit Aberreften
feftgeftellt worden find, von denen die unfere in das Ende bder
Bronge- und in die friihe Eifeneif (gegen 800 v. Ehr.) juriickreidi.
dAbnlide Veobadhfungen habe man bei andern Burgwdllen, 3. B. in
Bnin, Komorowo, Oftrowite (Kr. Lremefjen) gemadt.

Der Verfaffer glaubt aus diefer Beobadtung folgenden Sdluf
jieben 3u Rénnen: Es kann also sein, daB auch diese Burgwille
schon in der Bronzezeit erbaut worden sind und zwar durch
die Bevolkerung der Brandgrubengriber vom ,Lausitzer
Typus, welche ihre Unabhingigkeit gegeniiber dem eindringen-
den nordischen Volke der Kistengrdber und Griaber mit Stein-
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Packung verteidigte. Hier hitten wir dann den Beriihrungspunkt

Zwischen der Bevélkerung der ,Lausitzer* Gridber mit der

?‘Sﬁhh)istorischen zweifellos schon polnischen Bevolkerung*
. 4),

Im folgenden wenbdet fidy der Verfaffer dann jur Betradfung
bfr in den Burgmdllen feftgeftellten Fundheramih. Hier glaubt et
eine iiberwiegende AUnmwendung der Ldpferidyeibe beobadhten 3u
Rénnen, die aber erft im Laufe des 10. Jabrhunderts nad €hr. in
Grofpolen fidh allgemein durdhfept.

Bei den dlteren GefdBen beobadtete der Verfaffer am Bobden
der @efifje eine runde Berfiefung, dle wabrjdeinlid der Abdruck
¢ines Buckels iff, der auf der Topferjheibe jum Fefthalten des
Zonklumpens angebracht war. Bei den jiingeren BGefdBen (feit dem
11. Jabrhundert) ift der Boden mit den verjdhiedenften Jeiden ver-
feben, in welden der Verfaffer aber keine Ornamente, fondern
»Gabrikftempel der Tdpfer” fieht. Piotrowski polemifiert bier
gegen den deutjden Forfder Mar Ndbe, welder die Rreuzfdrmi-
gen 3Jeidhen als religidje Spmbole erkldrf und die damit verfebe-
nen Gefdfie der deut{dhen Provenieny jugefdyrieben batte. Ndbe
Dabe Raum vier diefer Seidhen gekannt, wdbrend jegt allein fiir
Grofipolen etwa 100 feftgeftellt worden feien.

DBerfaffer unterjdeidet jwei Arten von Topfermarken, einge-
duiickte und plaftijd) bervorfrefende, und befont, daf die lehteren
die ifibermdltigende Mebrheit in Grofjpolen bilden. Sie jeien nidt,
Wie Ndbe meint, mit einem beweglichen Stempel aufgedriicht
worbden, jondern felen Abdriicke von Nuftern, die in die Mitte der
Topferjdheibe eingejdnitten worden waren. Hinfidhtlih des von
Nidbe als Beweismittel angefiibrien Kreujzeihens befont der
DBerfaffer, daf auf der friibhifforifchen Keramik Grofpolens dasd
RKreuizeiden dhon ju einer Jeit beobacdhtet werde, da das Chriften-
tum in Polen nod) nidht eingefiihrt war (Witte 10. Jabrbundert).
Auferdem felen diefe Topfermarken in Kreugform dlfer als die
bisher aus deut{dhen Gebieten bekannten.

Sum Sdluf behandelt der Verfafjer die auf den Gefdfen an-
gebradhte Ornamentik und jeigt an 12 Abbildungen die verjdie-
denen Muijter.

®any unverbdlinismdfig gering an 3abl gegenfiber der Fund-
keramik find die ermiftelfen Waffen und Gerdte. Nur hochit felten
find Shwerter gefunden worden, Sfter dagegen Speerfpifen, Pfeile
und Sporen. Von Gerdfen find jebr 3jablreid) Mefler gefunden
worden. Weben den, Eifengerdten find aber nod vieljad) Gerdte
aus Horn und Knoden verifrefen.

[0 grodziskach wielkopolskich; in der Zeitschrift: ,,Z
otchlani wiekéw* (Aus der Tiefe der Jahrhunderte),
Jhg. III (1928), Heit 1, S. 1f.] “an

Die Srenzen des polnifdyen Staates.

Aus einer von fadyverftdndiger Seife in dem von der RKra-
kauer 3eifung ,3lujtromanp Kurper Codjiennp” herausgegebenen
RKalender fiir 1929, gejdyriebenen Skizze fei iiber die Feftlegung
der polnijden Grenjen folgended mitgeteilt. Polen grenzt an
neun Otaaten: Deutfdland, die Freie Stadt Danzig, Tjdedo-
flovakei, Rumdnien, Ukraine, Rufland, Weifrufiland, Letfland
und Litauen. Der Verfaffer berichtet ausfiihrlidh iiber die fed)-
nijhe GSeite der Grenjfeftlegung, welde dem Minifterium der
Offentlidhen Arbeiten unterfteht. Die Feftlegung der deutjdh-polni-
fdhen Grenge begann im Jabre 1920 und wurde im Oktober 1924
damit abgejdloflen, daf da3 ganze Material der Botjdafter-
Ronfereny in Parid iibermiefen mwurde. Die Grenge ift durd
Steine bejeichnef, welde etwa einen Wlefer aug dem Erdboden
berausragen, die Budijfaben D (Deutfdhland) und P (Polen) und
die Auffdrift ,DBerjailles 1919” tragen. Aufierdem gibt e3 klei-
nere Grenjfteine, welde nur die Budftaben D und P fragen. Die
Qinge der deutidh-polnifdhen Grenje betrdgt 1911 km, und auf
diefer Grenjlinie befinden fich 5607 Grenjfteine.
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In gleidher Weife wie mit Deutjdland ift die Grense ‘Dolenﬁ
mit der Freien Stadt Danjig feftaelegt morden. Diefe ift 119 km
lang und durd) 693 Grenjfteine bejeichnet worden,

Die Grenje Polens gegen Rufland, die in eine polnijdh-weif-
tuffijde, polnifd)-tujfijde und poinijd-ukrainifche zerfdllt, ift auf
Grund der Abmadungen des Verfrages ju Riga vom Mdry 1921
gejogen worden. Die Arbeifen fanden im Juli 1925 ibr Ende.
Hier madyte fidh der Mangel genauer Karfen empfindlich bemerk-
bat, aufjerdem mar die Grenjzichung durd) die Sumpfgebiefe der
Polefie und Wolbpniend auferordentlidh erfdywert. AIS Gren;-
jeiden find bier in 5 m 2Abftand jwei Reiben von Eidenpfdhlen
gefegt worden, welde 214 m den CErdboden iiberragen. Aufer
piejen Grengpfdblen dienen aud Hiigel jur Grenzbezeidhnung.
Der 5-m-Streifen jwijden den beiden Grengpfablreiben gilt ald
neufrale Jone. AIS Landesgrenje gilt die Mitte diefes 5-m-Strei-
fens. Die Grenze jwifjden Polen und Rufland ift 1412 km lang;
fie weift 2290 Paar Gren3pfdble und gegen 5000 Grengbiigel auf.

Wiabrend die polnifd-ruffijthe Grenje obne Hinzuziehung
fremder Sdiedstidyter feftgelegt worden iff, wurde die Grenze
jwifden Polen und der Tjchedhoflovakei durdh eine vom Botjdafter-
raf ecnannte Kommiffion beftimmi. Aud) bier ift die Grenge dhnlidh
wie gegen Deutjdhland durd) Steine bejeidhnet. Die 930 km lange
Grenze weift 2537 Grengfteine und eine fehr groffe Jabl von Gren;-
biigeln auf. Diefe Grensfeftlegung wurde dem Bot{dafterrat im
Ohktober 1927 in Paris vorgelegt.

Pom Stob jum Dnjeftr 3ieht fidh die ungefdhbr 350 km lange
polnijdh-rumdnijche Grenze bin, die faff ausjdlieflid den Flufj-
tdlern von Cjeremos3, Pruth und Dnjeftr folgf. Die Feftlegung
der Grenje wutde im Jahre 1927 begonnen und wird 1930 oder
1931 beendet fein. Die Grenzpfdble find aus Gufeijen.

Die Grengen Polens mit Leffland und Litauen find vorldufig
nur proviforifd) gezogen.

[,,Granice pafistwa polskiego i ich wyznaczenie* in: ,Ka-
lendarz Ilustrowanego Kuryera Codziennego na rok 1929,
S. 611f] 14)

Die AuBenpolitié Polens in den Fabren 1926 und 1927
in Bezug auf Deutfhland und Danjig.

Die gegenmwirtige Regierung Polens bat in der jweifen Halfte
tes Jabres 1928 ein grofies Sammelwerk iiber ihre Ldfigkeif in
der Jeif von dem Maiumftury 1926 bis jum Jabredende 1927 ver-
Bifentlidht, dem wir — ausd dem ,Beridht diber die Aufenpolitik®
— &olgendes iiber dad Verbdlinis ju Deutfdhland und Danjig
enfnebmen.

Ausgangspunkt der BVetradhtung ift der Locarno-Pakf, deffen
Mingel fiir Polen bHervorgehoben mwerden. So mird u. a. be-
bauptet:  Unzweifelhaft ist, daB hierbei . . . . bedeutende Dinge
von den vor dem Mai 1926 im Amte gewesenen Regierungen
iibersehen und vernachlidssigt wurden. Nach dem Mai-Umsturz
sind die ersten Hauptforderungen der AuBenpolitik Polens: Er-
langung eines Platzes im Volkerbundsrat fiir Polen und die
jeden Zweifel ausschlieBende Feststellung,
daB die Westgrenzen unverletzlich sind*
Der Sif im Volkerbundsraf fei erlangt worden, ,dergestalt, dab
dabei keine Schirfe gegen Deutschland enthalten gewesen sei.*
3m Gegenteil, e5 babe fich gezeigf, ,daB die Zusammenarbeit
Deutschlands und Polens im obersten Organ des Volkerbundes
zur Entspannung der Konflikte beitrage.*

Dann wird jedodh der jmeite Punkf, die Frage der polnifden
Weftgrenzen ausfiihrlidh beriibrf. Dabei beifit es: | Angesichts
dieser friedlichen Forderungen und Grundlagen der polnischen
Politik war es um so mehr notwendig, der internationalen Ge-
fahr (!), die sich aus der Unvollkommenheit des Locarno-
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Dte Aufienpolitse Polens)

Paktes und der darin festgelegten Unterscheidung der West-
und Ostgrenzen Deutschlands ergibt, einen Damm vorzulegen.
_ Gebr infereffant ift ein in diejem Sufjammenbange mitgeteiltes
itat aus einer Inftruktion des polnijden Aufenminiffers an die
auslindijdyen DVertreter Polens vom 20. Dejember 1926, in welder
argeordnet wird: ,. .. im Falle irgendeiner Beriithrung der
rage einer Revision der polnisch-deutschen Grenzen, ist diese
rage mit aller Entschiedenheit aus den Unterredungen auszu-
SchlieBen und kategorisch zu erkliren, daB Polen sich niemals
damit einverstanden erklirt . . . . . Den Vertretern der iibri-
£en Staaten gegeniiber muB kategorisch festgestellt werden,
daB jegliche Aufrollung dieser Frage zur
térung des Friedens in Europa fiihren
kanny) .. . . o

Abnlidh batten die Erkldrungen des polnifdhen Aufenminijters
Jaleski im Sejm im Juli 1926 und im Januar 1927 gelaufef®):
»Wenn wir fest und konsequent auf die Herstellung dauernder
Beziehungen (mit Deutschland) hinstreben . . . . so kénnen wir
£Zewisse beunruhigende Tendenzen . ... mit Hinsicht auf die
€rnste Gefahr, die sie zweifellos schaffen konnen, nicht mit
Stillschweigen iibergehen.* Und aud) bier mieder baffe er be-
ent, auf diese Weise verteidigen wir nicht nur das Interesse

olens, sondern das Interesse des gesamteuropidischen
riedens . . . .*

Diefe Jitate lind um jo bedeutjamer, als hervorgehoben wird,
»daB solche Feststellung zum ersten Male von seiten Polens
erfolgte, und daB die polnische Regierung vorher niemals klar
und offen mit einem sowohl klaren als entschiedenen Vor-
behalt betr. die Unverletzlichkeit der Westgrenze hervor-
Zetreten ist . . ...

Bei der Befprechung der Bezichungen jum Deutfden Reicdh
witd natiiclih auch mwieder die Tdtigheit der jefjigen Regierung
gelobt: nachdem die Beziehungen zu Deutschland unter den
Vormairegierungen sich negativ und ohne Hoffnung auf eine
Besserung gezeigt hitten. Und jwar megen des Abbrudes der
“Wirtjdaftsbeziehungen durdy Deutjchland, das die infolge der ver-
fribten Valuta-Reform bervorgerufenen wirtidaftlihen Sdhwie-
Ttigkeiten Polens .. ... ausgenuft babe. Der Veridht befont
(nicht ohne Abficht), dafs dies erfolgt jei ,gerade zur Zeit Locar-
nos, in absolutem Gegensatz zu dem friedlichen und vers6hn-
lichen Charakter der dort geschlossenen Vertriage*. 3m iibrigen
witd dem Wirtjhaftskrieg deutlidh im innerfien Kern ein polifi-
fdher Gbharakfer untergefdhyoben, die HUnderung (A nm. welde
Ynderung?) der Lage daber aud) neben mwirtjdaftliden Griinden
(engl. Koblenftreik) der Verjdlechierung der internationalen poli-
tijhen Konjunktur fiir Deut{dland (durd Erneuerung der deutjd-
tuffijhen Verfrdge) jugefdhrieben.

Wahrend ed bisher den AUnfdyein batfe, al3 ob Deutjdhland
allein politijde Griinde fiir den Wirtjdhaftdhrieg hitte, wird dies
jeBt, vielleicht wider Willen, audy fiir Polen 3ugegeben, mwenn es
beift: | SchlieBlich klirte Polen durch seine bedeutsame Regie-
rungserkldrung betr. die Unverletzlichkeit der Grenzen un-
widerruflich die politischen Grundlagen, auf denen allein die
Regelung der deutsch-polnischen Beziehungen erfolgen kann.

Redt cigentiimlidh ift die Art, in der das febr langfame Fort-
fhreifen der Verhandlungen, die im Grunde genommen doch heute
immer nod) auf demfelben Flecke fteben, erkldrt wird, ndmlich:
»Die tiefen Anderungen in den gegenseitigen Beziehungen der
Vélker vollziehen sich vielfach in Abhingigkeit von scheinbar
geringfiigigen Dingen; solche kleinen Fragen schaffen, beson-
ders im Zusammenleben von Nachbarn, erst den Grund fiir eine
lebhafte Verstindigung und Zusammenarbeit. Bon diefer Auf-
faffung fei die polnijdhe Regierung ausgegangen. Jum Beweife fiir
diefe Behaupfung werden die einjelnen kleinen Abkommen auf-
ge3blf, die jwifden Deutichland und Polen in diefem 3Jeifraum
gejchlofen {ind, alled Dinge, die kaum von irgendweldher Bebdeu-
tung find, wédbrend die widtigen Fragen vielfach nod) nidht einmal
proviforijch gelsft worden find.

1) Von uns gefpertt (Red.).
2) Dgl. biergu ,Oftland-Veridhte” Jabrg. 2 (1928) Ar. 6, S. 113,
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(Dfe Aufienpoltit Polens) .

Da3 erfte widtige politijde Problem in den Beziehungen
jwifdben Deutfdland und Polen fei das der Frage der deutfcdhen
Oftbefeftigungen gewejen. Dabei babe ,Polen, ohne dabei irgend-
welche politische Schirfe gegeniiber dem Deutschen Reiche zu
zeigen, aufs Lebhafteste bei den Forderungen der . . .
Interalliierten Militir-Kommission . . . .. mitgearbeitet.

QRit grofiem BVedauern ftellt der Beridht dann feft: , diese ver-
sohnliche, jedoch nicht weniger entschiedene Haltung der
polnischen Regierung bei den deutsch-polnischen Fragen
konnte die Tatsache nicht dndern, daB in einer Reihe lebens-
wichtiger und fiir Polen unermeBlich wichtiger Fragen von der
deutschen Regierung alle moglichen feindlichen MaBnahmen
gegen uns ergriffen wurden,* ndmlid) befr. Oberjdlefien (u. a.
,massenweise Eindeutschung polnischer Kinder in Ober-
schlesien*) und in Danjig, wo, ,unter Ausniitzung der Tatsache,
daB der Senat vom Jahre 1927 von den Nationalisten beherrscht
wurde, vom Reich alle méglichen Versuche angestellt wurden,
um die Beziehungen zu verschéarfen .. ... .. .

Sdlieflid) ermibnt der Beridyt nodymals die Wiederaufnabme
der Verbandlungen, (naddem fid) bei Volk und Regierung
Deutjchlands die Ubereugung durdigefeht babe, daf der Ioll-
Rrieg fidy politijd (1) 3wecklos, betr. die innerwirtidaftlihen Ver-
bdltnifle aber {dddlidy gezelgt bhabe), und meint bierzu ab-
{dliefend (allerdings redt allgemein), L auf diese Weise hitten
die dauernden Bemiihungen Polens (!) zur Regelung der Be-
ziehungen zwischen Polen und Deutschland schon ge-
wisse (?) giinstige Resultate . . . . gezeitigt."

QBon den Ausfiihrungen befr. Danjig fei bier Folgendes
betiibrt. €3 wird befont, daff in der Frage der Konjularangelegen-
beiten, die gemdf dem Derfailler Vertrage von Polen beforgf
werden, folgende Grundjdfe befolgt worden feien:  einerseits die
konsularische Hilfe bei Danziger Angelegenheiten und gegen-
iiber Danziger Staatsangehorigen auf das Beste und Wirk-
samste durchzufiihren, ohne Riicksicht auf die vielmals nega-
tive Haltung der Behorden der Freien Stadt ihr gegeniiber,
andererseits aber eifrig dariiber zu wachen, daB unberechtigte
Anspriiche und fiir die Interessen Danzigs selbst nicht selten
schidliche Versuche der Danziger Behérden, diese Hilfe zu
ignorieren, stets die richtige Erledigung fdnden.‘

AUm Sdluffe diefer Vefradyfungen wirtd als Verdienft fiic
“Polen (!) in Anfprudy genommen, daf es gelungen fei, von dem
Deutjden Reid) gem. Act. 312 ded Verfailler Vertrages fiir Dan-
3ig 5 Willionen MNark fiir die Verfiderungsjummen, die auf Dan-
3ig entfallen, 3u echalfen.

[,,Materjaly odnoszace sie do dzialalno§ci Rzadu w czasie

od 15 maja 1926 do 31 grudnia 1927 r.“ Sprawozdania Mi-
nisterstw Warschau 1928. S. 19—49.] (18)

.. .« .
a“

fleue Sorderungen fiie die polnifdye Ariegsmarine.

Der bier beriihrte Aufjaf des Direkfors Uziemblo der ,See-
und Flupliga” unferfdeidet fidh durd feinen peffimiftijhen Ton
febr ftark von den fibrigen jur Sehn-Jabresfeier Polens erjdiene-
nen Befradyfungen. Denn . ffellf kurzerhand feft, die polnifdye
Kriegémarine babe , die Zehn-Jahresfeier ihres Aschenbrodel-
daseins begehen konnen. 3war jtréme die polnifdhe Jugend be-
geiftert jum Dienff in der Flotte, aber diefe bote lange nidht genug
Maoglichkeifen; denn ,,wir miissen mit Schmerz und Trauer fest-
stellen, daB wir auf diesem Felde nicht vorwirts gekommen
sind...... “

Wieder einmal befont der Verfafjer die AWotwendigkeif eines
grofartigen Ausbauprogramms, nad)dem die friiheren abnungen
wleider immer auf vollkommene Gleichgiiltigkeit sowohl der
breiten Oifentlichkeit als auch des Sejms gestofen® feien.
Hier babe immer die RKoftenfrage hinderlid gewirkt. Und wenn
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(Reue Forderungen fir ble polniihe Kriegdmarine)

fidh, angefidhts der Rirchturmspolitik des Sejm, die Marine dodh
ausbaue, fo gefdehe das wegen des Feblens eines Programms
derart, dafj die Grundlagen des Aufbaues keinesmwegs ge-
fidbert erfcheinen. Insbejondere bemdngelt der Perfaffer die Tat-
fade, daf felbft die wenigen Ginbeiten, um die fid die polnijdhe
Rriegsmarine vermebre, auf ausldndijdhen Werften gebaut
wetden. Infofern fei Polen nidf nur wegen des Baues, jondern
aud) befr. der Reparaturen auf das Ausland angewiefen, fo daf
der Wert der polnifden Kriegsmarine auf ein IMinimum herab-
gebdriickt wird.

Daber fordert der Verfafjer junddff erneut ein grofjiigiges
Uusbauprogramm, bei dem diesmal hauptjddlih dle Frage der
Selbftindigkeit Polens audy auf diefem Gebiet befont wird, wenn-
gleih die witt{haftlichen Vorteile audd nidht unberiihrt bleiben.

Cine Neubeif gegeniiber diefen Forderungen, die wir jdhon an
andeten Orfen feftftellen konnten, ftellen die folgenden Ausfiih-
tungen iiber die Umgeftaltung des Haushaltsplanes fiir die Kriegs-
Mmarine dar. Man miifle die Kriegdmarine deutlid von der Fluf-
flotille unterjdheiden. Leftere jtelle wobl einen Teil der Landes-
verfeidigung odar, die RKriegémarine dagegen fei eine bejondere
Kampfmadt, die felbjtdndig der oberften Flibrung unterftebe. Das
milffe aud) im Wamen jum UAusdruk hommen, daber folle bdas
RKriegaminifterium in Jukunft den Ramen , Kriegs- und Marine-
minifterium” (Ministerstwo Spraw Wojskowych i Marynarki
Wojennej) filhren. €benjo fei dbas Generalinfpektorat ent{prechend
umjugeftalten. Ferner folle der Marinebaushalt niht mebhr in dem
Haushaltsplan fiir das Landheer einbegriffen fein, jondern eine
befonbdere Cinbeit bilden.

Wenn dHem entgegengebalten wiitde, daf die Leiftungen 3u
Lande unvergleidlid) grofer feien als das, was bisher jur See
erreidht fei, fo meint der Verfaffer fdlieflid unter Hinmweid auf
die Gntwidklung des Landbeeres, das ja injmwifden die kilhnften
Frdume fiberholt bdtte, ,es geht hier nicht darum, was wir
heute besitzen, sondern um das, was wir wollen miissen, also
haben werden (?).

[A. Uziemblo in: ,,Glos Prawdy*, Nr. 345 (14. XII, 1928), S. 4.]
(t5)

Die polnifhen Wafferfirafen.

Unter bder bejeichnenden 1ilber{driff , Verhidngnisvolle Ver-
nachlissigung unserer WasserstraBen® madf . Usziemblo, der
Direktor der ,See- und Flufliga” febr beadhfenswerte Bemerkun-
gen. Nach der iiblihen Fejtftellung, weldhe infenfive Arbeit in
Polen fdyon geleiftet wurde und werde, weift er darauf bin, daf
,»wie frither, so auch heute wir auf diesem Gebiet (der Wasser-
straBen) in wirtschaftlicher Hinsicht nichts erreicht haben®.
Die Fliifle feien bisher nur unfer dem Gefidtspunkt der Melio-
ration ufw., nidht jedodh in Hinfidbt auf ibre Verkehrsbedeutung
beadhtet worden. Demgegeniiber befont Ujziemblo die Bedeutung
der Waijferftraffen fiir den See-Erport, ,dessen Wachstum ge-
radezu Existenzbedingung, Grundlage der wirtschaftlichen Un-
abhingigkeit ist*. Uber gerade der Mangel an Verkehrseinrich-
tungen ift ein {dweres Hindernis. Ndmlid: , Unsere Eisenbahnen
geniigen fiir Danzig und Gdingen bei ihrer gegenwdértigen
Leistungsfdhigkeit. Ein weiteres Wachstum Gdin-
gens kann einzig und allein auf Kosten Dan-
~igs geschehen, da die Bahnen mehr nicht zu
transportieren vermodgen und die Linie
Bromberg—Gdingen erst in einigen Jahren
fertig sein wirdt).” Der einjige Ausdweg wiitde die Aus-
niifung des Weid)felwajjerweges fein. ,Aber in dieser
Hinsicht haben wir nichts getan)” erRldrt ber
Perfafjer mit bemerkensmerfer Offenberzigkeit.

1) Von uns gefperct (Red.).
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(Die polnt{dhen Waferfivafien) .

Anjdlicfend hieran wird diefe Vedentung der Weidfel meiter
ausgefiibrt. Junddfjt wiitden in Pommerellen die deutjden Fa-
brikate durd) polnijde verdrdngt werden, da bei Wufleben der
Gluftransporte die Transporikoften der polnifden Fabrikate fid
um 20—50 Projent ermiedrigen mwiirden. Desgleidhen wiirde die
Lebensmitfelvecjorgung der Kiifte und Gbdingens, die bisher von
Dansig, mandymal jogar durd) Oftpreufen erledigt worden jei, der
polnifden Landwirtjdaft ugewandt werden.

Nad) nodmaligem Hinweis auf die allgemeine Bedeufung fiic
das gefamte Wirtjidajtsleben, auf die militdrijche Bedeufung (fiic
diejenigen Staafsgebiete, deren CEifenbabnnefy gar nicht oder nur
mwenig entmidelf jei), fordert der Verfaffer eine jofortige
DYerbeffetung, denn ,es geht nicht an, diese Frage bis zur Ge-
samtregulierung unserer FluBldufe, da diese groBe Kapitalien
und jahrzehntelange Arbeit erfordert!), zuriickzustellen, sondern
man muB die heute verfiigbaren Mittel anwenden." Und bdiefe
befteben nady Meinung des Verfafjers in Baggerarbeifen und in
Qermebrung des FluBidiffabriparks. AUber beide Fragen feien
»S0 vernachldssigt wie kein anderes Lebens-
gebiet?).”

Bei diefer Gelegenbeit Rrififiert Uziemblo noch bdie Unter-
ftellung der Binnenjdiffabrt unter das Winifterium filr sffentlide
QAtbeiten, dag die Sdhuld an dem folgendermafien gekennzeidy-
nefen Juftand fragen foll:  Das laufende Jahr war wegen der
geringen Niederschlige geradezu katastrophal fiir die Binnen-
schiifahrt. Die Schiffe waren anfangs zu 70 Prozent, dann zu
50 Prozent und schlieBlich zu 30 und 20 Prozent der Lade-
fdhigkeit beladen — aber auf der Weichsel zeigte sich kein
groBerer Bagger.*

Und im AUnjdblufy daran madf der Verfafler folgende tedt
beadhfenswerte Vemerhung: ,Kaum glaublich ist es, aber tat-
sdchlich der Fall, daB wdhrend einerseits mit den Eisenbahn-
transporten ,,.Dumping“-Politik getrieben wird?), die Schiii-
fahrtsunternehmungen mit den héchsten Steuern belastet wer-
den. Die staatlichen Kreditunternehmungen behandeln die
Schiffahrt wie einen gewohnlichen Wechselschuldner, und wih-
rend sie fiir die Bauten der Seeschiffahrt Kredite gewihren,
knausern sie mit ihnen fiir den FluBschiffahrtspark.*

[A. Uziemblo: ,Fatalne zaniedbanie w zakresie drog wo-
dnych*; in: ,,Glos Prawdy"*, -Tygodnik, Nr. 266 (7. X. 1928),

S. 645.] 19)

1) Das Minifteriom fdc Sffentlidhe Arbelten hat bisher einen Regullerungsplan
fdr die Weidfel bearbeitet, der in 20 Jabren mit einem jdhriiden Aanfwand von
25 Milionen 3lotp ausgefihrt werden follte. Von einer Verwicklidung ift bisher
nod) nidis 3u merhen gewefen. (Red.)

2) Vor uns ge[pertt (ANebd.).

3) Bgl. Oftland-Beridte” Jabrg. 2 (1028) Re. 3, 6. 100.
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